. FOLLETO DE INFORMACION

JTILIZACION DE LOS CUANTES -

suantes de nitrilo, ldtex sintético {Ref. 454). Cumplen con las disposiciones reglamentarias de [a directiva
39/686/CEE para fos campos de proteccian ndicados en la tabla adjunta, Certificados CE oforgados pur el
srganismo notificado 0072 - IFTH - Av. Guy de Collongus - F-89134 Ecully Cedex, (organismo notificado
2075 - CTC - F~69367 Lyon cedex por las ref. 385-388-391-392). Guantes do proteccidn quimica ; para fa
aroteccion freme a numierosos producios quimicos tales como alcohales, disolventes del petrateo, aramdticos
¢ clorados dentro de los mites de recomendacitn de la tabla de resistencia quimica, Evitar el contacto con
elonas y productos orgdhicos mitrogenados.

2ef. 377-381-386-387 ; Proteccién para un cantacto limitado con piezas calientes kasta 100°C,

Nitrilo

ZOMSEIOS PARA EL ALMACENAMIENTO ¥ LA UTILIZACION
v Conservar dos guantes en su embalaje pretegides contra fa luz, el calor, y fa humedad.
» Efectuar una prueba previa de sus guantes, ya que las candiciones reales de utfizacion pueden diferir de
as de las pruebas "CE" de tipo.
+ Mo ulilizar los guantes st es alérgico a los ditincarbamatos y tiazales o en la prozimidad de méquinas gue
sresenten riesga de atrapar {ref, 386-387) :
v Tener fas manos secas y lmpias al ponerse los guantes.
+ Antes de guitarse los guantes, impiarfos como sigue:

o Lhilizacidn con pintura v tintas ; fimpiarios con un trapo humedecido con un disolvente

aprapiado, luego frotar con un trapo seco.

s Utilizacion con disolventes ; frotar con un trapo seco,

«  Utilizacion con detergenies, dcidos o productos alcalines : enjuagar con agua corriente, luego fratar
0 U trapo seco.
v Atencidn : una utilizacion inadecuada de los greantes, asi comae cualquier proceso de limpieza de los
nismos, pueden alterar fos niveles de resisiencia.
+ Comprobar gue los guantes queden bien secos por dentro v que esten en buen estado antes de volver a
atilizarios.
’ara mis informaciones sobre las prestaciones, fa resistencia quimica o el uso de los guantes, divijase a su
Jistribuidor o al Servicio Técnico Clents MAPA PROFESSIOMMEL.

f
PAADA,
PROFESSIONMEL
Mapa Prafessionnel - Calle Berlin, 38-48, Planta 1® - 08029 BARCELOMA - ESPARA
Tel: 93 292 49 49 - Fae 93 292 49 50
mapa.professionnel@mapaspontex-es.com
www,.mapa-professionnel.com

0 NOTA INFORMATIVA Nitril

CAMPI 'IMPIEGO

Guantt in nitrile, in lattice sintetico {(Ref, 454) conformi alle disposizioni regolamenti delfa direttiva

#9686/ CEE, destinati af campi di protezione indicati nelta labefia allegata.

Certificazione dallorganismo notificato 0072 - TH - Av, Guy de Coflongue - £-59134 Ecully Cedex. (0075 -
CTC - F-64367 Lyon cedex per le ref. 385-388-391-392). Guanti di protezione chimica : per la protezione
contro numerosi prodoiti chimici guali aleolt, solventi dal petrolio, aromatici e clorurati nef limito delie
raccomandazioni della tabella di resistenza chimlca. Evitare il contatto con chetani e piodotii organici azotati.
Ref. 377-381-386-387 : protezione dal contatto con oggetti caldi {ino & 100°C per tampl brevi,

CONSIGLE DI STOCEAGGIO £ CORRETTO UTILIZZO0
+  Conservare | guant! nel loro imballaggie al ripare dalla luce, dal catore e dali'omidita.
»  Si consiglia di fare una prova preliminare dei guanti, poiché le reali condizioni d'use possono differire da
guelle delle prove "CE" di tipo,
+ Uso sconsigltato a soggeiti sensibilizzati al ditiocarbammati e ai tiazoli ¢ in prossimita di macchinari in
movimento {per le rel. 386-387).
- Usare | guanti con mani asciutte e pulite.
> Prima di sfilare i guanti, puliri nel mode seguente:

+ utilizzo con vernic ed inchiastii - pulire con uno stracclo imbevuto def solvente appropriate,

pol ascitgare con tno stracclo asciutio.

= utilizzo con solventi : asciugare con una siracclo asciutte,

« utifizzo con detergenti, acidi, prodotti alcakini . sciacquare abbondantemente con acqua correnie, poi
asciugare con une straeclo asciutio.
o Attenzione : f'uso dei guanti o altri procedimenti di pulizia o lavaggio posono akerare i fivelii di
prestazione.
+ Lasciare asclugare Finterno dei guant e verificare que i guanti skans in buono stato prima di rivtilizzarl,
Par plil dinformazieni sulle prestazioni, la resistenza chinica o {'utilizzo dei guanti, rivolgersi af Vostro
disuibutore o al Setvizio Tacntco Centi MAPA PROFESSIONNEL.

o A
AL B 1
ARADA
PROFESSIONNEL
Mapa Professicnnei - Via Nazione ltaliana 54 - 22070 Veniano - {TALIA
Tel. +(39) 031 89 42 63 - Fax, +(39) 031 858 42 61
www.mapa-professionnel.com

L INSTRUKTION FOR ANVANDARE Mitri

ANVANDMINGSOMRADE

Mitril handskar Gverensstiramande med stadgarna i Directive 83/086/CEE fér shydd mot risker enligt
bifogad {ista.Gedkdnda av godkint kontrollorgan 0072~ IFTH - Av. Guy de Collongue - F-69134 Ecully
Cedex.(ref 385-388-391-392 av 0075 - CTC - F-69367 Lyon cedex).

Kemskyddshandskar : fér skydd mot ett stort antal kemikalier sdsom alkoholer, t enlighet med
rekontmandationer | kernskyddstabelien. Undvik kontakt med ketoner och nitrogena fareningar.

Ref, 377-381-386-387 : Kann anviindas som skydd vid kortvarig kontakt med heta foremi wpp tifl 100°C.

LAGRING OCH ANVANDNING
s lagra handskarna i originallorpackningen, skyddade mot starkt ljus, virmekiila aller alektronisk
utrustning.
» Vi rekommenderar att kentreilera att handskarna passar for avsett anvandande darfor att
arbetsvillkeren kan skilja sig frin testerna av *CE"-typ.
« Personer kinsliga for ditiokarbamater och tiazoler bor ej anvinda dessa handskar, Handsken ska ej
heller anvandas i samband med arbete vid maskin i rirelse.
o Se tii att hidnderna ar torra och rena innan handskarna siites pa.
+ innan handskarna tas av, rengdr dem enligt féljande
» I samband med l6sningsmedel: torka av med en torr trasa,
» | samband med rengdringsmedet, syror eller afkalier :sko noga i rinnande vatten ach
torka av med en torr trasa.
o Vid anvandning i samband med farg eter blick : rengdr imed ett Eimpligt losningsmede!
och torka direfter av handskarna.
+ Vamiing : Vid anvindning elier om handskarna genomaar rengring eller tvitt som ef sirskilt
rekammenderats si kan handskarnas prestanda dndras.
» Forsdkra Fr om att handskarna ar torra pd insidan innan de anviinds igen.
For mer information om anvandningsomraden, uppforande och inotstindskraft mot kemikalier,
kontakta feverantdren eller MAPA PROFESSIONNEL Customer Service.

RAALA
FROFESSIONNEL
MAPA s.n.c.— 57 rue de Viliers - BP 180 - 92205 Neuilly/Seine cedex - FRANKRIKE
Tel. +{33) 1 43 64 22 00 - Fax. +(33) 1 49 64 24 29
wwaw.mapa-professionnel.com

BRUGSAMYVISNING Mitri

ANVENDE! SESOMRADE

Handsker i nitril, i overensstemmelse med ferordningerne 1 direktivet 83/685/F@F, som fastsaetter regler for de
beskytielsesamrider, der star angivet i vadlagie skema.

Centifiering af notificeret arganisme nr, 0072 - IFT§| - Av. Guy de Collongue - F-69134 foully cedax,

fRel. 355-388-391-392 notificeret organisme nr. 0075 - CTC - F-69367 Lyon cedex).

Kemiske beskyttelseshandsker: til baskyttelse mod mange kemiske produkier som Leks. altkohol, oplasningsmidier
indenfor de granser, der er fastiagt af anbefalingerne 1 tabellen over kemisk modstand. Undga kontakt med ketoner
og kvalstofholdige organiske produkter.

Ref. 377-381-386-387 : beskyttelse mod kontaki,af begranset varighed | med varme dele pd op tl 10G°C.

INSTRUKTIONER VEDRGRENDE OPBEVARING OG ANVENDELSE
< Opbevar handskeme i deres embaflage, bestyttet mod lys, varme og fugt.
¢ Det anbefales at foretage en preve med handskerne under reelle forhold, som kan vere forskellige fra de forhold,
handskerne er afprovet efter under "CE"-mzrkningen.
»  Det frarides personar, der er averfalsomme overfor dithiocarbamater oy thiazoler at anvends dem, ligeladaes
frarades anvendelse i naerheden 2f maskiner, bvor der er risike for snitter eller rifter.
v Bar hanskerne pa rene og torre handar,
+ Rengar handskerne for de tages af,,
s Anvendelse af maling og blzk : renger med en klud impragneret med et passende
oplesning-smiddel oy tor derefter af med en ter klud.
s Anvendelse af oplasningsmidter : tor af med en tor kiud.
o Anvendelse af rensemidier, syrer, alkaliholdige produkter: skyl grundigt med rindende
vaind og tar af med en tar khad.
o Pas pd: en ikke anbefalet rengaring og anvendelse af handsiarne kan forvanske praestationsniveadet,
s+ |ad handskerpe torre indvendigt og kontrollér at de er | god stand, for de genanvendes..
Hyis De ensker nzrmere oplysninger vedrarende handskernes ydeevne, kemiske modstand og anvendelse, bedes De
komakte Deres forhandler eller kundeseryice SPONTEX PROFESSIONNEL.

7 N
PROFESSIONNEL
MAPA s.n.c.- 57 rue de Villiers - BP 180 - 92205 Neuilly/Seine cedex - FRANKRIG
Tel, +(33) 1 49 64 22 00 - Fax. +{33) 1 49 64 24 29
www.mapa-professionnel.com
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GB General chemical hazards

i3 Allgemeine chamische Gefalwen

! Rischi chimici generafi

E Peligros quimices generales

ML Algemeen chemisch gevaar

AqlL

Specific chemical hazards

Dangers chimiques spécifiques

Specifische chemische Gefahren

Rischi chimici specifici

Peligros quimicos especificos

Speciliek chemlsch gevaac

NIT REV 2 / 10.04.06

HEXXXK
micro-organisms heat and fire radioactive
e: contact heat (0 to 4} contamination
micro-organismes chaleur el feu cohtamination
e; chaleur de contact (0 4 4) radivaciive
tikro-Organismen Hitze und Feuer radicaktive
e: Kontaktwarine {0 his 4} Kontamination
nrcro-organismi calore ¢ fucco contaminazione
e: calore da contatto {0 al 4) radlioattiva
MiCro-organismos calor y fuego contaminacian

e: calor de contacto (0 a 4)

radioactiva

micro-organismen

§ General kemiska risker

D3 Generel lemisk fare

M Generelle kjemiske farer

FIM Yieinen kemialiinen vaara

P Perigos quimicos gerais

G Tevixoi gnprol kivbuvos

7 Vieobernd chemickd rizika

Specific kemiska risker

Specifik kemisk fare

Spesifikke kjeniske farer

Erikoinen kemialiinen vaara

Perigos qufmicos especificos

Etdiiol xnpkol klvbovol

mikro-organismer

mikro-organismer

mikro-organismer

mikro-arganismeja

microorganismos

HlikpoopyoviGpol

mikro-vruanizmy

warnite e Vur
o contactwarmie {0 t/m 4}

hetta ach eld
£ kontaltvirme (@ till 4)

varme og itd
e beraringsvarme {0 til 4)

varme og ild
e: lontaktvarme {0t 4)

kuurmess ja tuli
e: kuumakontaktin sieto (0-4)

calor e fogo
e: calor por contacto {0 a4}

OEpoTnTe ket QUITHR
2 BeppoTnTe emagng (0 Ewg 4)

Teplo a oheft
e kontaktnf weplo (0 - 4)

SK Vieobeené chemické rizikd

1P Zagrozenia chemiczne ogélne

EST Uldine Keemilised obud -———-

Zagrozenia chemiczne
specyflezie

mikroorganizmy

nikroorganizmy

- Konkreetne Keemilised ohud - - --

mikro-organismid - -

teple a oheil
e: Lepeiny koncakt (0 az 4)

Wysaka temperatra | aglen
e; cieplo kontaktowe (0 do 4)

- Soojus ja reaktsioon-tulele

radioactieve
besmetting

radisakliv
férorening

radioaktiv
{orurening

vadioaktiv
kontaminasjon
i
radioaktfivinien
saaste
]

i
contaminacac

radioactiva

|
e -
po«ﬁtevep'[(ég
OV |

f
radivaktivni
kontaminace

R 7Tﬁ7,
g

{adloakn'vna

komtamindcia

- o ——

Skazenig

promigniotworcze

|
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LY Visparsjie kimiskie apdh auddjumi

LT Rendra pobiidio cheminiai paZeldimal

SLOy Splogne kemiéne nevarnosti

i Aitalinos Vegyszer veszélyek

R OBuias xummmeckaa onachocrs

TUR Genel limyasal tehfikeler

Specifiskie kimiskie
apdraudéjumi

Specifiniai cheminiai
pazeidimai

Specifitne kemi€ne nevarnosti

Specifikus Vegyszer veszélyek

CreyndUieCial XiIMINeCKas

OnaCHOCTh

Spesifik kimyasal tehlikeler

mikrgorganismi

mikroorganizmai

mikro-organizmi

mikro-oaganizmusok

MHKPOOPranasism

mikro-organizmalar

T DUERSALIULIS W R

augsta temperatiira un Ugims
e: kontaktkarstuns (0 - 4)

k: konvekcinis Saitis (nuo 0 ki 4)
I: kontaktas su Salciu (nuo O iki 4)
m: pralaidumas vandeniui {nuo £ iki 1)

vrodina in ogenj
e: keataktno toploto (0 - 4)

Meleg a5 tiiz
e érintkezési hd (0 - 4)

BHICOKAN TEMAENATYPA W OrOHb
£: Harpes APy KouTakTe (o1 0 A 4)

Ist ve ates
2 Temas (5156 (0 - 4)

nanaLu G

radioaktivals
plesarnojums

Salélo
pazeidimai

radioaktivina
kontaminacija

Rédidakthy
szenhyezGdés

PANMOAKTHEHOE
JarpasHeHue

Radyoaktif
kontanvtnasyon

Permeation index (0 to 6}/ Indice de perméation (0 3 6)/ Permeationsindex (D bis 6)/ Indice di
permeazionhe(0 al 6)/ indice de permeacion{0 a 6)/ index permeatie (0 t/m 6)/ Permeations- index
0 1ill 6}/ Permeations index (0 tHl 6)/ Permeabilitetsindels (0 til 63/ imeytymisen tunnusluku{0 - &)/
indice de permeaciio(0 a 6)/ dsikrng dreiobuong (0 twg 6) § Znacka Propustnosti (0- 6)/ Znatka
priepustnosti {0- 6}/ Wskaznik przenikania (0 do 6)/ Libitungivuse indeks (8 kuni 6}/ Caurlaidibas
raditdjs(0 - 6)/ Pralaidumo indeksas (nuo 0 iki 6)/ Znak propustnosti (0- 6)/ Permeabilitasi mutatd
{0 - 6)/ KoadduumenT nponKuasmoct (0T 0 go 6)/ Gegirgenlik endisi (0-6)

6 . 5 ! 6
6 7] 53
3 2 2

e



B mechanical hazards
F dangers mécanigues

i} mechanische Risiken

&' chl feccanic

£ peligros me-c-énit-:-d-;
VNrﬁ_ 7n‘}.(;<:ha|_1;s_ch g.}ev.aél"

5 mekaniska risléer.
D K mckamqk fare

i 7njiekan|ske faler

FIM mekaaninen vaara

P perigos mecinicos

Livello di pmstcm@m misurato nel paimo d(_! guanm

a; abrasion (0 to 4) C: tear (0 to 4)
b: cut (0 to 5) d: puncture (0 to 4)
Parformance levels determined on the paim of the gloves

a: abrasion {0 a 4) ¢: déchirement (0 4 4)
b couplire (0 A 5) d: perforation (0 a 4)
N;waux de wsfmmanms mesurés dans la paume du gam

a: /\brlebfesilgkut {0 bis 4} Weneneal&{esngkmt (0 bis 4)
b: Schnittfestigkeit (0 bis 5) d: Durchstichfestigkeit {0 bis 4)
Leismnq&nlveaa 8 in dey "Iaﬁdathuhmnenﬂach@ gemquc_n

C snappo (O al 4)
d: perforazione (0 al 4)

: abras&one ((J al 4}
b taglio (0 &l 5)

a: ablamon (0 a4} [ desgalro (O a 4)
b: corte (O a 3) d: perforacion (0 a 4)
Nnﬂ:ie de prasiacidn medidoﬁ en la p“ﬂma dci guante

a: schuumfecrstand (0 t/m 4) srheunweerftand {O t/m 4)
b: snijweerstand (0 t/m5) cI perforatieweerstand (0 t/m 4)
De pm.swm.mveaus women in d@ handpd!m van fde handschocn gehmeten

a: natning (0 till 4} o rwhailfasthet (0 ull 4)
[3: genomskarmng {0 till 5) d: genamstickning (O till 4)
Resultatnivasy uppimitt | haﬁdﬂaian av ham:isken

a: slttdge 0 1”|I 4) c: rwfdsthed (O tit 4)
b: skarpe gensmnde (0 til 5) d: punktering (0 til 4)
am‘i kernes yaéeavne er mdii i‘m handfladesiden

C IEV‘EmOLatdI’Id (O tul 4)
d: gjennormstikking (0 til 4)

a; ‘EiltanE‘thSlal'l(l {C ul 4}
b: leusee (O til 5)
Yielsesnivaer malt i hans’;em mnuﬂale

a: hankauskestivyys (0 4} <: repaytymiskestidvyys (0-4)
b viiltokesidvyys (0-5 d: Hivistyskestivyys (0-4)
Kisineen E(ammeﬁasasm mitatty teholiiuustaso

a: abrasdo (0 a 4) crasges (0a4)
b: carte (0 a 5) d: perfuracio (0 a 4)
Miveis de resisidéncia medidos na palma da fuva

M. e  CHEMISCHE WEERSTAND / \miledlge tabel inzake chernische weefsrand beschlkbaar op aanvraag



G prxovicol Kivdovol

{Z# mechanicka rizika

5K mechanické nebezpeenstva . Opotrehovanie (0 - 4)

F”L Zagrozema mechamrzne

]ST mehhaaml:sed ohud

& “IpLBr] (0 éwg 4 c: ayicie (0 ewg 4}
b: kowulo (0w 5) d: duarpnon (0 éwg 4)
To errlyredy T Ohoog HeTpRBnxay UTig TOARIIES TWIV YRVTUHLBY

a: Odér (0 - 4) ¢: Roztrhnuti (0 - 4)
b: Profizauti (0 - 5) d: Parforace (0 - 4)
vysledek méteni jednotlivych charakieristik v oblast dlané rukavice

C; Roztrhame 0 - 4)
b: Prerusenie {0 - 5) d: Ferforacia (0 - 4)
Urovet vykonanyah merani na diani rukavice

a: dcieranie (O 4) o rozc]arc (o - 4}
b: przeciecie (0 ~ 5) d: przedzmnameme (0-4)

Sm;m_n ndmnusu na padstawm wymﬁmw pommmw wy!mnanyth od zimny dioni

a Abrasmon (0 I<Lm| 4) C: Rebestua (0 I(unl 4)
b: Laige (0 kuni 5) d: Perforatsioon {0 kuni 4)
Vf;siu;aidavuwmmna o mﬁodeiud kinda pmp%a pnrkmma%

LV mehiniskais apdraudejums a: berze (0~ 4) ¢ parravums (0 - 4)

LT mechaniniai pazeidimai

LD mehanske nevarnosti

H mechamkal veszélyeak

R onacHOCTh MexaHu4ackoro . El6|Ja:H4BHOCTb {oT 0 0o 4)

RO34ENCTEIA

UR Mekanik tehlrii(ele‘r” )

b griezums (0 - 5) d: sacaurumosana (0 ~ 4}
Rezulmn feguti mesuumag feas veikii umr!a delnas dafa.
C: ples:mas (nuo 0 [kl 4)
d: durimas (nuo 0 iki 4)

a glarsciymas (ﬂuo O |{<| 4)
b: pjovimas (nuo 0 iki %)
Savybq_s: matuoios dalno iygmeny}e—_

a oblabo (0 4) c: trganje {0-4)

b: prerez (0-5) d: prebod (0-4)
E»mpsrue szdizljwmtl azmerjm@ na (“.;‘l.ﬂl rokavic

a kopas (0 - 4) C szakltas (O 4)
b: vagas (0 - 5) d: kityukadas (0 - 4)

A keszwu teﬂyer résrén meért adaiol.
c: paspsie {01 0 8o 4)
I:> paspesanue (o1 0 po 5} d: npokon (o7 O no 4)
;‘!gmwm xapaxmpmmm ornpeaefeHsl H2 NAROHOH HacTy nepuarsK
a: a§|s'1d1rma (0 - 4) C: \/H’U'ﬂd (O 4)
b: lkesme (0 - 5) d: detme (0 - 4)
Elgiven avucunda dliciilen performans seviyeleri

EST UldineKeemilised-ohud-—— - - -+ - ——|-Konkreetne Keemilised chud - |- -smikro-crgamizmid - - 1- Saujus Ja reaktsiaon tulele-

!, Radoaktivng . -




